
 

 
 
 

 

 
 
 
FMNR : FMB-BMB      
Organising Club : Club RUMESM   
Address : Rue Saint Donat 6 – 5640 Mettet  
Tel : +32 71 71 00 80 
Event : Mettet Superprestigio 
Date : 03/11/2019 
Start : 09h00 
Categories : Dirt Track – Speedway - Journalists 
 

Het event wordt verreden volgens het FMB-BMB Track Racing Reglement 
The event will be held in conformity with the FMB-BMB Track Racing Rules 

l’Événement sera organisé en conformité avec les règles FMB-BMB Track Racing 
 

Plaats/Spot/Endroit : Circuit Jules Tacheny Mettet – Dirt Track 
Track :  Length - Longeur:   270 
   Width of straight :  12 m 
   Width of bends : 14 m 
   Surface :  Dolomites mix 
 

Voor Track Racing is het gebruik van een milieumat verplicht op alle pistes 
Deze milieumat kan voor de prijs van €20 gekocht worden in het race office 

For Track Racing, the use of an environmental mat is compulsory at all venues 
This environmental mat can be bought for the price of €20 at the race office 

Un tapis d’environement est obligatoir pour du Track Racing 
Ce tapis est à vendre pour 20€ au secretariat de course 

 
Deelnemers / Entries / Participants:  
 
Prijzen / Prices / Prix: 
1 pilot – category Dirt Track: 75€ (5 passes/tickets/entrées incl.)   MAX 32 pilots 
1 pilot – category Speedway: 40€ (5 passes/tickets/entrées incl.) MAX 8 pilots 
 
Inschrijvingsprijs moet betaald worden per bankoverschrijving op rekeningnummer: 
Entry fee needs to get paid through bank transfert on this account: 
l’Inscription doit être payee par virement bancaire: 
 
Club RUMESM – BE32 8335 6714 3102 –  ref: “Superprestigio + name/naam/nom” 
 
 
Race Numbers – Race Nummers – Numéros de course 
Alle motoren moeten hun race nummer plaatsen op de voorkant en beide zijden van de motor. 
All motors must have their racing number on the front and on both sides of the Moto. 
Tous les motos doivent afficher leur numéro de course sur l’avant et les côtés de la moto. 
 
 
Publieke Verzekering / Public Liability Insurance / Assurance publique : 
Onder autoriteit van de FMB-BMB  
Under supervision of FMB-BMB  
Sous l’autorité du FMB-BMB 
 



 

Training / Qualifications / Races : 
Zie Timing event Superprestigio op de website www.circuit-mettet.be. 
Check Timing Event Superprestigio on the website www.circuit-mettet.be. 
Voir timing event Superprestigio on the website www.circuit-mettet.be. 
 
Als een piloot de kwalificatie sessie mist, zal hij achteraan de startgrid moeten plaatsnemen voor de volgende 
sessie. 
If a pilot misses the qualification session, he will be placed at the back of the startgrid for the next session. 
Quand un pilote ne fait pas la sessions qualificative, il devrait prendre place à l’arrière de la grille de depart de 
la prochaine session. 
 
Technical check Moto / Technische controle Motor / Controle technique Moto 
Er wordt geen technische controle per motor uitgevoerd aan het begin van de dag. We vragen dat alle 
motoren technisch in orde aan de start verschijnen. De organisatie en de Belgische federatie hebben echter 
het recht om eender welke motor te controleren in geval van twijfel. 
HOUD REKENING MET DE GELUIDSLIMIET VAN 100dB DYNAMISCH GEMETEN. 
There will be no Technical control of every bike at the beginning of the day. We ask that all motorcycles are 
checked and are technically OK before the pilot starts the day. However, the organization and the Belgian 
federation have the right to check any participating motorcycle in case of doubt.  
KEEP IN MIND THE NOISE LIMIT AT 100dB DYNAMICALLY MEASURED. 
Il n’y aura pas de contrôle technique de chaque moto en début de la journée. Nous demandons que chaque 
moto est techniquement en ordre avant de prendre le depart. Néanmoins, l’organisation et la fédération Belge 
ont le droit de contrôler n’importe quelle moto en cas de doute. 
RESPECTEZ BIEN LA LIMITE SONORE DE 100dB MÉSURÉ EN DYNAMIQUE. 
 
Equipments pilots / Uitrusting piloten / Equipements pilotes 
De Superprestigio is een demo race, dus we accepteren volledig lederen pakken, alsook motorcross en 
supermoto uitrustingen mét knie- en elleboogbescherming. Een rugbeschermer wordt sterk aanbevolen. 
Natuurlijk moeten alle piloten deelnemen aan het event met een gecertifieerde helm, handschoenen en 
laarzen. 
The Superprestigio is a demo race, so we accept full leathers, as well as motorcross or supermoto equipments 
+ knee and elbow protectors. A backprotector is highly recommended. Of course all pilots need also a certified 
helmet, boots and gloves to participate in the event. 
Le Superprestigio est une course démo, donc nous acceptons des cuirs compléts, mais aussi des 
équipements cross et supermoto avec des coudières et genouillères. Une protection dorsale est fortement 
recommandée. Et naturellement, tous les pilotes doivent participer avec un casque, des gants et des bottes 
homologués. 
 
Registrations / Inschrijvingen / Inscriptions: 
Race Office – Paddock A – 7h00->8h00 
 
Briefing obligatory / Verplichte Briefing / Briefing obligatoire:  
03/11/2019 – 8h15 – Paddock A 
 
Podium / Podium / Podium: 
Podium ceremonie om 18u15 in paddock A 
Podium ceremony at 18h15 in paddock A 
Ceremonie podium à 18h15 dans le paddock A 
    
Overtredingen en bijkomende sancties / Violations and sanctions /Violations et Sanctions: 
De organisatie en de Belgische federatie behoudt zich het recht om één of meerdere personen uit te sluiten in 
geval van overtreding van de regels of bij ongepast gedrag. In uitzonderlijk gevallen kunnen personen worden 
buiten gezet na zware overtredingen of hevige discussies. 
The organization and the Belgian federation have the right to, in case of violations of the rules or inappropriate 
behavior, exclude one or more persons from the races. In exceptional cases people need to leave the event 
after heavy violations and/or discussions. 
L'organisation et la fédération belge ont le droit d'exclure une ou plusieurs personnes des courses en cas de 
violation des règles ou de comportement inapproprié. Dans des cas exceptionnels, les personnes doivent 
quitter l'événement après de graves violations et / ou des discussions. 
 
 



 

Officials : Referee : Nico Moors        FMB/BMB 
  Start Marshal : Benny Kupers      FMB/BMB 
  Wedstrijdleider / Clerk of the Course : Rudi Mentens   FMB/BMB 
  Technical official : Kristof Cuppens, Paul Bosmans   FMB/BMB 
  Milieu / Environmental official : Peggy Mastyn    FMB/BMB 
  Tijdsopname official / Timekeeper : Paul Loos, Annie Gijbels  FMB/BMB 
  Organisation: Heikki Sermon      RUMESM 
  Race Office : Simon Demeuse      RUMESM   
  Doctor : tbd        RUMESM   
 
 

By participating in the Superprestigio 2019 event, each participant 
agrees to the rules. 

 
Door deel te nemen aan het event Superprestigio 2019, stelt 

iedere deelnemer zich akkoord met het reglement. 
 

En participant à l'événement Superprestigio 2019, chaque 
participant accepte les règles. 


